
så glad c-tft art ha r*-**n gjord 
många pia-rs*-r blir man p*-Mad fina er ; 
åt och tagffi for urUcning Drtts kac- 
obehagUgl

Wianipeg 1 juni 1>19

På

Ett givakt till Albertasvenskarne
Gustaf Candeil.

Ero**<Jan tiden då det Svensk Cana 
dbcM*ka »a! i skåpet i Alberta 
-amlas for sitt for«ta am mart ing el
>r lr.mr.lH (lördagen den II Jnm. rlB«« 1 A^n» I svfie ill iwm J-

bäst* till huds stående mwl*-! på bäs
ta sått. samverka att vi må fostras 
och utbildas til! goda. redtxara. upp 

tillåt*rr-Ftil J*« ge genom den svenska pressen angiva ;vsU m»<|borgar* -amt att iara Kanna 
de intresserade mlr, uppfattning «d iandamåiet -ned detta sallskap» organi %åra rättigheter och plikter som -ara 
en de. PTera ha sent mig »-n tidning: satlon. och åven infora det forslag , hailsroedl^mmar. och »å bidraga på 
med titel Stjärnan (<h Spiran ^ stadgar som stadgekomitén upp hasta satt att åvägabringa ett hattr<
följer i vissa punkter min riktning ; w.t (>ch amnar fdrelagga årsmötet for i och mera allmun tillfredsställande for 
m"“ slfcAr ‘“om den gångna Udsäiderns | a,t dar amajcas *n«*r förkastas l*n hållande på det sociala, politiska ocb

«u» * >-»..«,—»■»**• <-»»-
virlden Dovi: I Chicago besatt »u> cir uppmana alla Intresserad.- att l 
ra egenskaper Ull »tortera. m.n led »kar«klda noggrant des.a »tadgar och ] 
skeppsbrott genom andlig fonrildnlng om någon av sällskapets medlemmar
I>en stora folkrörelsen i världen kra hava något tillagg eller någon ändring ... . _______ . . . . „
ter loanlng I et, varld-purlamenl. rore.Li Ull ... de må «» J
tarifrån lag a-h ralL .kall utgå f,-r ,a„d. lidaoa tilliw ,„er forandrin ' ”* t ,
en geme nsam ff-ikvarld Detta är min « ,vr4f.ilir wiar .vdlig furm 1 arag xn Irsmmand M h u*’* 
uppfattning om Sion Och huvud!»- ** J.ig *.ä de.s» inia,r 1 muntra begÄTade un*a mån wb kv,n
dåren i t aildsparlamentet kommer att 11 »Pd«rrt« kn»d. «å att de.sa inlägg Bor av vår, folk au llllagn. sig »ådan 
valja» it folket l.talle' »aga de and um m°ln*t kunn» ni ral* mln8’ en knn»kap h träning som kan sklok 
liga. an han »kall komma likt en få v"' kå före år»motet. eller om detta llggora dem au Intaga och på.ett for . 
ge i från himmelen SociaJDtlittera-, är möjligt bringa dem med till tjanstful ? satt fylla viktiga platser 
tur har jag fått från flera håll. och årsmötet så att så lite tid som möjligt i samhallet och nationen
den a*- val tyngdpunkten i den stora ; må upptagas for stadgarnas antagan , parag 4 Att taga initiativet och
uppståndelsen I världen, men den spil- <j*. (jlommen nu icke detta i som att vara behjälplig vid utväljandet, re 
ler my» ken lid att motsaga bibeln ,aren intresserade medlemmar av säll- j kommenderandet och inväljandet ax 
Men aven på den tiden, då den skrevs skapt., (X.h dt. av ,.dt.r .venskar som kandidater eller tjänsteman for vikti 
tan» revnluiionara och de proklamme b||T1 d(>[. Q|h ,|omm,B ,cke|ga maktpåliggand» ämbeten »å
rade »n rlaktedag på sin godboskap . • __ . * > nom vicekonsuler parlamentsledamo
«b detta ha de religiösa aprltl for:*1*-'1” 1 som an'n*b ,or*'I’a “d,r med|,,r o dvl befattningar 
au Vara Oud» ord Så vl ha »al ej -all.kapet au Inaand» edra namn och ,. - An ^ M| v rdjB, ,„.h.
anklaga Men nu «yn» de ej vilja er inträdesavgift Ull rekorderande -ek .r 1 tgt »alt moltaga ve h va,komna
kanna den propaganda de sjalva ^pri reteraren J P Johnson Wetaskiwin. j <t.j,.bra besökare som på något sar

ser ir Alta i tid -å att 1 mån hava säte
en religiös tidning

Parag 1 l*tta »allskap ekail hava 
»kall ‘il; huvudmål ar: verka for ar -na 

h sammansluta den sven*ka befolk
REFLEKTIONER

Nästan varje po«tdag får jag brev i 
ocb olika tidningar mig tliisinda från å u»-ritftningsplatsen 
olik* håil. och ag ar tacksam därför | så vill undertecknad annu -n gång 
Och om 8 C T

1 Wetaaklwin.På ta! om tlllstailningar så var det 
lutherska förnam Ungen »om hade den 

!*«nna församling bildades for 
en tid seda*, och de*« framsteg ha 

Kurt r d*-

FRåN M1LLTOP MAN

V*
Kr. båls Ting från Norqoay ,ag fick 

härom ds*en
Atl »motj skal.» nar.ca* 

i hagen.
For j*g fått särtvk.åda txb ej visste 

hot
Utaa rimmade »mått" om -c måiare

varit ganska långsamma 
ha inget annat kapital ån er. god tig

Kyrkobyggnad *r Bu P*

jag kom

gartaiang

givande, »äg det ganska mörkt ut fur 
vederbörande M*n så kom den sista Att tillagna <•»$ det bas 

ta uti den svenska litteraturen, kul 
turen och kynnet. >å att vi må kunna 
ratt hedra det iand och folk från vi-

:• irag
tillställningen, med en god k*»*abe 
hållniag
gen av en del nyare uppfinningar, som 
til! exempel att »atta gamla gummor 
och barn på auktP>n 
år mellan 7S cents och 11 S'1 levande

dans först och *!►? 
lutherska forsamnngen i -Winnipeg 

har dans också'" Kvallen inbrakte en 
g<j<l behållning «»• h det ar ju huvud

»kan att församlingen -nart mått 
-m kyrka fardlg -å vl få komma

•er roar. dåf rn »In rand |Wt« »n ”åh* - m dår 
Kder förbundne

Programmet bestod namli.Nils l^areon Knut Petterson glada tu 
äro,

Från Wlaaipeg

8in dl»'harg» de få'* ar # isila igen 
<xh sin plats ti i intagi* b:and fred 

liga mån

åda nu hemkomna Prteet pr st

Så var det paketauktion samt 
Jag undrar om

Nu marna torka» : farmarene
glädje

fxfc m under tak bar dragits var siade 
O r ute kring få ?» n var dag '-#h var

Kår nu »luta med en from on

I »rillarna

I>*n söker han tu.L-r dwn beäer nan
får,

Att faktiskt d«-? ar de 
Herr prosten ? an *• kte «< h platser 

han får
VOn var du t< ke radd härifrån Lan

•J går

i;ib>B JU Står,
FRÅN FORT FRANCE8. ONT

[>en 11 Maj 1919
T 'Till Red av .< <

Hjärtligt tack for tidningen, som nu 
kommer regelbundet en gång 1 ve<

da j skilt förtjänstfullt satt tjanat eller 
I och stämma vid det nu kommande , tjanar vårt folk har i landet, hemma 
'första årsmötet Goren vad i kun j i fäderneslandet, eller andra land 
nen for att bespara tid och -onödiga Parag •> Att i mån av rftd ovh la
b»-vår vid mötet, så att de nödvändiga 1 F^het låta uppfora e.Ur anskaffa

t heelute-n må kunna genomfora, me,l Uanllg» orekterl.ka Båmllng,lokaler 
.... . ... ... ; for sällskapets offentliga såval somdo,pstch på korta.»! möjliga tid' i prlt„a mlZn. där vår, folk kunna

Återigen glommen Icke lördagen den sam,as ,„r samr&da „, h utbyta 
-’1 a juni, -Aetasklwln Kommen man , tankar ocb idéer rörande livsviktiga 
ur huse Kommen i tid Klockan 10 problem, lyssna till föredrag eller före- 

I förmiddagen begynner robtet Tagen lasningar over praktiska ämnen som i edra lunrhkorgar med val fyllda och landa till *-n sann upplysning, forad- 
lillbringen en glad och intressant Ung och förbrödring 
svensk samlingsdag tillsammans underhållningar, tablåer och före

Alla som hava S C T ocb aro In vl8nln*ar kunna hålla- vilka aro av- 
, , , , „ . .. , en ren och sant moralisk karaktartreeewrnde ombedes att urklippa kon-

>• n Albin han börja att lasa sin hih» ,. 
Håi. fånn att mån hor ej gå »nsatL i 

livet
i »arfor han till Lillie I hast for åsta 
Han friar till henn*

Nu vai I rika va<l gråt <h h klagan. 
Vad ved»-rm(Kia I skolen få’Apropos ordet na ra r,-.g

bon »irai gä. | »om ville vel.^ad det betydde- jo. ^ ^ .'k.ttM^frånITlk"

JO f,.-k dudet.nn.r. fråg. redakto- , Unkten ,.ke å .Joae„ sllada 
ren for Idog <»kre. jag Idog. jä* ! Nar ymn|g ,kord fyllde ed„r lada

‘ kn 'Tr,a *n«« I 1 glömden Gud och hans karlekslag
plartidning eller ar det « »ga- f h ,„vden 8tort ^ „ slaktedag 

pojkstidnlng1 Denna fråga ar på sin1 
plats Jag har foljt denna trata en1 

I>en 26 maj 1919 lång tid. från dess början, har alla 
tidningar kvar. har nog* genomgått 
frågor och svar

Nar att A J Carlson hållit sig vid fakta

Alfred 8
menar idiot)

FRÅN MOFFLEV CREEK

1 haven ratten förvrängt i porten 
Och er besudlat med heligt blod 
Nu kommer hämnden till pinoorten 
Och Babel hotas av vredens flod 
I>ess starka hjältar med bleka kinder 
Bereda fåfängt den floden hinder;
I»et sjunker ned I dess djupa grav,
Som stenen kastad I upprört hav dem med till motet

hjalp vid förhandlingarna 
, Högaktningsfullt å Svensk-Canadi 

m.-d munnen, ly i »amma blad skriver j e.nsiska sällskapets i Alberta 
red for -amma tidning och soker att 
hjalpa tiabels hjältar och försvarar 
den nuvarande orättvisa världsordnin

Dar musikalls-Herr redakter Brown’
Jag hade S < T for flera år se 

dan Jag bodde då 1 Manitoba 
>ag flyttade hit »4 stoppade jag d«n och sanning Forst säger han en sak 
Jag tyckte det var Ingenting att la»a (,<h sedan, att han aldrig sagt så Och 
Men dom om min förvåning, nar jag j nar han ar overbevisad, »ager han 
-å* tidningen for några dagar sedan jaK .sade det. roen menade bara gott 
Jag blev riktigt förtjust NI har for-j .\-eje hag rent ut Du menade till häl- 
bäftrat den. »å den är en av de ba
-?a -venska jlönlngar har i landet Nu j ^-h dina bygdehistorier 
► »all jag prenumerera och hålla den | ej att svanga dig. du har ramlat i di 
så laage Jag har en slant kvar

Gus Johnson.

Har aldrig funnit.

ovh utova ett gott inflytande
Parag 7 Att upprätta en byrå ttl 

ler trust komité vilken skall äga lag
lig rättighet att mottaga donationer 
och speciella gåvor for valgorande an
damål och sällskapets verksamhet, 
samt att utreda och exekutera testa
menten efter avlidna personer, vilka 
hava testamenterat sin kvarlåtenskap 
helt eller delvis åt sällskapet, att av 
detsamma förvalta för nyttiga och 
valgorande andain&l Alla dylika m*
dels anvandande och distribution skall ——
bes t ammas av sällskapet eller dess
direktion, forutsatt att Icke givaren bestå av personer av båda könen, vil- 
eller testatorn har tydligt angivit det ka hava kommit till förstånd såren 
andamål for vilka medlen skola an och aga -ina sinnens rätta bruk, vilka

hava frivilligt anslutit sig till sallska- 
I Parag 8 Att anordna om sjuk- och i pet. ovh innan kalenderårets utlopp 
i läkarevård ovh sjukkassa, for att på j inbetalt sina respektlva medlemsavgtf 

Parag 1 Denna organisation skall | hasta satt"omhulda varandra och sai i ter; samt en vederbörligen vald sty 
, > ... tt A . . ti,.nint,Hn kallas fx-h varda kand och Inkorpore Ukilt sådana av värt fölk som p& grund r« lse, b» stående av en ordinarie ord

I llgapojksspräk tiå till Idogs re«lak-i (,m «v ” lö<Mlju ‘ t fur 1Ån|? ud Ja - ras under narnn-t l)et Svenska Ca--| av en eller annan omständighet gjorts forand-, -n vice ordförande, en re-
!t«.r ... h sag honom det Nu skratta I lind‘r * ,Lt har tjS und(-r nadl*‘n8,ska Saliskapet The ‘Swedish i oformog. n att hjalpa sig sjalva och korderande sekreterare o< h kassor,

V, svenskar. Inga danskar tnberäkna ' ,a dHt flnnpa mAn„a (;anad,an Soeiety ' of Alberta 'inga anhöriga hava som kunna hjalpa samt protokollförande och korrespon
gång Jö. det ‘*nnes manga sorters j f>ara>, Detta sallskap. skall ut-Lem. derande sekreterare, nödvändiga trus-

| odjur, hade pa and ot i i va e . göra en fri och självständig organisa ; Parag 9 Att med råd och upplys teea for handhavande och förvaltande 
niest skaduga ar., skapade hu ie^a i tion inmn <agda provins med rattig ! ningar bistå invandrande landsman av fast egundom, etenatlöner samt a»t
! ,, hel alt Kå 1ÅnKt landets lagar medgi | och landsmaninnor som komma hit for • -tekutera ocb administrera testam.-n-
i al! rvh q^,K va falta bt'slut och handla i alla a j att soka sig bostad eller arbete, eller t-n enligt antydan i Art 11 prag 7
,ett gyttj«bad i rteka d t on< is am ! renden som gälla vårt folks välfärd grundlägga någon samhällsnyttig :if Utom dessa tjänstemän kunna av s&ll
rna och torgmade vattnet, som passé , <K.h gt-mensamma intressen, då det | far och for övrigt enligt råd ocb lä skåpet 'inväljas som rådgivande och

pr aut<. rar ge nom så mänga stora stader, som i(.ke Ktår , Rtrid med rattfardiga lagar genhet bistå verkligt nödställda assisterande tjänstemän ytterligare
Vi aro utefter floderna, dit alla avlopps- 0ch grundsamer I arag 10 Att verka for den sven andra personer enligt omständigheter-

le skadliga odju- {»arag 3 Om — — — ? majoritet ska litteraturens och språkets kanne- nas krav Styrelsen skall i händelse
1 af medlemmarna narvarande ä ett or dom genom att upprätta lokala blblio- av dödsfall, resignation eller avflytt

dinarie årsmöte av sällskapet så on u-k, genom att uppratta eller överta- ning av någon av dess medlemmar
ska och besluta, så ka* samverkan ; Ka och redigera ett eget tidningsorgan, aga ratt att fylla uppstående vakans
med det Svenska Nationalförbundet i j och genom att få det svenska sprftket till nästa ordinarie årsmöte, då nva
Canada eller andra provinsiella for | infort som valbart läroämne vid ett tjänsteman väljas
hund i andra provinser (ifall sådana j t-ner flera av provinsens allmänna la 
organiseras i företagas, då det gäller roverk 
storre foretag, som gälla svenskarnas

stitutionen och stadgarna och bringa 
Det vill bliva en

Men detta Guds ord anfores barasike med alla. som ej vilja lyssna till
vägar. 

N. J. L. Bergen.
Ordf o organisatörket <x-h dar gå aven du ner dig i din 

I egen dynga 
j lufsen uppe
och H Johnson att dra upp dig. men 

i de aro é-j starka nog Tag prof I-a i 
ger till hjalp Han bor vara stark 
i armarna. *-fter som han svang, r dem 

^ ( T Vå Innipeg mycket Och sedan kommer Skand \
Innesluter hanned tl 50 for min storlogen av 1 O G T verkställande

numeration. vilken utlöper 1 maj ^ råd och säger, att Brown sagt. att mr j 
i.— vill jag fornya d» n Eder tid Holmgren lurat bönder" Nej, icke I

i S <" T åtminstone Bondfångare, I 
ja. det var ett nytt urd igen. Men frå 
gur besvara de icke. men varnar for < 

r,.,J. kan man hktala 115'- ly Sv en | brannvinkadvokulvr <x-h 
»ka Canada Tidning* n har haft en fast 
karaktär <»<h hållning rleyka Krigsår 
Den har stått på folkets sida med 

Andra tidningar

Du har nu bara ka j 
Viset försöker O Nilson' Ja. man ror ej ett finger forgen

| att hjalpa världen ur dess svåra lage ; 
men lägger mycket till for att hålla 
dem dar de äro

FÖRSLAG 
—till-

konstitution och stadgar för det 
Svensk Canadiensiska Sällskapet i 

Alberta. Canada.

FRÅN BERGLAND. ONT
Darfor måste den

arbetande klassen tranga sig fram till! 
ledareskap. om en bättre tillvaro skall 
vinnas 

Vanligen

Den *2 maj 1919
DOKTORS

K. R. Jonson. ART. I. vandas. DR. J. STEFANSSONnit,g är den bästa som man kan få
Pre-läsa så jag vill ej mista den 

nutneratlonspriaet ar billigt
lellndek epsclallst på ögat* örets, 

näaana och strupens sjukdomar.
401 BOYD BUILDING.

Hörnet af Portage ave. och Edmonten 
Tel. M. 3068 eller Gårry 2316.

ODJURET

ranmjtena- o

ratt (»4 h ratt vika
hålla folket-ti -mörkret med lugn o< 
»ladder »om ej aro vårda att läaaa 

M.-d största högaktning

h Ut‘
En som följer med.

"fk- McFARLEN

112 Nalrn Avt^me Tel 8t John 858 
(Ovanför El\wood Drugatoret 

Kontorstid i\~4 och 7-^-8

George Petemon. RESA TILL ÖSTERN

FRaN BROOKINGTON. SASK Vl lamnade Bawlf. Alta 
for Edmonton Allt gick bra

D»-u If. maj 1919 tappade endast ett av bakhjulen, men j ror ha s*lt utlopp 
Jag vill giva s ( T »tt erkannan ! konimo ändå fram samma dag den r‘n HOm •• va ' vattnet do bort

d»- fur att d.-n »tär på rätta princip, r 2k april Sedan bar det av med Grand bliva så garnla. så att de mista sina
i det politiska i v • n -å .!• t religiösa I Trunk till Winnipeg Efter att vl i tand**r Men de. som leva på det tor 
lk-t tyck» vara underbart, att sanning | betalat $8 pr head fingo vl pass <xrh ra kunna gå och fä sig nya huggtan 
«.<* ratt skall ha -å mycket motstånd mista stopp var Duluth Dar traffa der Jag ser. att de visa huggtänder 
men -a har det alltid vant Men san des några gamla bekanta efter 25 års ! n* Var K(>de redaktör Brown och 
ningen -kall segra i alla fall. trots bortvaro Duluth sades vara 28 in il aro redo att hugga till Jag undrar 
motstånd från dem »om *aga sig tjana lång. 1 mil bred. ** mil hög Om det orn sådana aro besläktade med goril-

h ara Gud Dessa vänner aro be- ar sant vet jag ej Någon 1 grubbing" lal1 Ja det ar ,tt U8e,t liv har 1 J.fr}
Inom en kort I var ännu att göra i norra Minnesota. dt-n- a,t människorna som ha blivit

skapade med ett sunt förnuft Icke ART II
veta att begagna det uti det rätta för
hållandet Jag är mycket ledsen an Sällskapet» ändamål och verksamhets- j 
gående sådant Jag vet huru det ar riktningar,
med mig. att det icke är såsom det 
borde Det ar Icke någon lätt sak att 
bliva en verklig kristen, så *iange det 
finnes forargelseklippor har ibland vår 
lilla församling Vår gode gamle pas
tor Bring arbetar och gor allt. som 
står i hans makt Han vågar sitt liv 
mången gång for att uti snöstormarne 
infinna sig på bestämd tid. for att 
hålla gudstjänst Men vad gor det. 
det synes för mig. att det är till infcen 
nytta, han utsår all den goda säd på 
hälleberget Jag vet. att det ar såd 
som faller i god jord ocb börjar gro. 
men så tager vinden med sig ogräs 
sad från forargelseklipporna. som ock 
så faller ned uti den goda jorden och 
börjar gro och tager överhanden, så 
att den goda säden dör ut och bliver 
till intet De tro. att de aro något

Boulanger och Boissonneault
Läkare och Kirurger.

Or. Boulanger, post graduste från sjuk
hus t Paris och London.

Or. Boissonneault, poet graduste från 
sjukhus I New York och Chicago. 
Det meet modirna X-etråle och 

Genlto-urin-laboratorlum.

10011 Ja*per Avenue,
4930 och 2009

ALBERTA.

1‘arag 2 Ordföranden eller i hans 
frånvaro vice ordföranden eller I han 
delse av båda dessas frånvaro ett par 
andra av styrelsens ledamoter skall 
äga rätt att sammankalla till extra 
styrelsemöte då särskilda angelagen 
heter så kräva, for övrigt bor styr» l 
sen muta regelbundet varannan må
nad på bestämd tid och jdafs kand av 
alla styrelsemedlemmarna En majo 
ritet av styrelsens medlemmar narva 
rande ä styrelsemöten skall utgöra 
kvorum vid avgörande av styrelsens 
deliberationer

1‘arag 11 Att arrangera storre 
gemensamma valfärd I Canada i sin folkmöten på centrala platser då fo- 
helhet redrag. föreläsningar och sakliga dis

kussiontr hållas over viktiga subject- 
j och tidsfrågor som galla folkets all
manna valfard

1‘arag 12 Att engagera en repre
sentant eller flera (ora sällskapets fi
nanser det tillåter) som helt eller del
vis agnar sin tid och förmåga att ver
ka for sällskapets tillväxt samt vac 
ka intresse och understöd for de fore
tag och ärenden som sällskapet be 
slutar att upptaga och beframja

rusade av Babylons vin 
framtid skall d*-t partiet göras till en I så vi få ej vänta några farmare till 

Hoppas då. att många | Alta. därifrån, förrän de aro färdiga
VI tankte resa medvänner *k«.la komma los därifrån

Telefon 1032
EDMONTON,m#*d den Jobben 

bår men det fanns Inga båtar, så tåVill tacka for tidningen och inne 
x sluter en order fur det 9 d» året

$1 54) önskar red ocb dess medar 
hetare en god fortsättning

get måste anlitas c>< h det var gott 
rum Vagnarna voro for det mästa 
tomma, och den gamla hovligheten 

C. A. Hallen. mot resande har Inskränkts betydligt 
Resan fortsattes genom Chicago, så 
därifrån till Boston, dar några »lak 
tingar besöktes Dar var <Å många 

n 8 maj 191‘< människor. s& de hade ej rum på jor
a rade redaktion K C T • Skl",e ™an n**™8™"8 *ar a''

Sander harmed 11 min prenume- Srrp« n«l I hålor i marken Dar gick 
rallonsavgift. ler et. ,gen Tycker elek,rl»ka låg M. kom ml, att 
Ni »kulle bli »il dar tupp ranande. <»»!«* ' *lb‘'r'a , Han*år
då NI tittar Igenom r.nada 1’oalen n"d * hA1 , Arbetarna leva ej nu
Skulle all» Inte bliva , verrakkad um I arbetarebostäder Nya palat» med 
jag finge »e I tidningen a„ redaktör: “‘1™ ,bj*!amll*h„etfr- ™\d*'
Urnan blivit Irthnrad , r ett eller an varaooh betalifr-JSS a 40 I månaden 
nav år fur våld-amb.' v „! b. handlin "'rejka de for högre betalning och 
gen a. vl.ro per.'ag lar Intel8»** levnad,umkoHnaderna aro ,ku • 
vidare med »sken gura. men ,ag I den M g »>...» det ar vårt eget feb 
.-,.r inte de, »kull. vara halsosamt. IT •,« Ja* «”r"»r ,kor »
varken f, r mig .Iler for dem .om h-tyk-l ,K-h får U. har jag vunnit nä 
tltia for mvrkeM kikar, n om ;ag vore ! *«• därm.d' Det ur en annan »ak 
IIIel ,,armar. Winnipeg ilur »om med larmaren Han får Ju ej bestäm- 
baikt. »å ar s T den lysande mor Prl»et på »In vara I ndrar hur
gon-tjarnan for Canada- »venska b.- d**1 »*■»- kestalla elg om han gjorde
l.dknlne Ib-n dar potentaten Luclfer det Efter ett par veckor blev jag 
förhånas och foeetsa- t.ll .1. harltga "»•« l'A de, -urrand. livet och reste 
»vavelsjuarna men d., .... åndåban.l»" Mo.-khOtn. Ma,n. . be.ok e Ne» 
». m (,---! öppnade mannlskan» ogon •'»eden, Jaml.and. /-ulbj ra 
sa aven d S C T d. t »r andå den. £« .'-** d«r någon bekant faatan -a 
eum »kall va. ka .... ».-vande evenekar I form,,I, »edan ja, .let var dar 

v..i hu»H k t ninr Stora furandringar har skett D* ski>Mvu högaktning la fira 50 årsminhe~l Vommar. allt<å
1 50 år sedan W W Thomas bringade 
j de första svenskar till Nya Sverige 
! l>t- gamla kunna tala om många hår- 

r»-sande lidanden och försakelser, fat 
maj 1919 tigdom. umbäranden, de hade att ge

nomgå den första tiden Så reste vl

DR. R. L HUR STmycket farliga parasiter för det sven
ska folket i Canada 

i förhållandet, hur kan då red Brown 
behålla sin plats som 8. C Ta redak 
torn De som makten hava i S. C T, 
hålla honom ej dar av barmhärtighet, 
så mycket är säkert 
digt att beskriva det tillstånd i vilket 
S C T befann sig. när red Brown 

Vi kun

Om nu så ar
M»dir* ev Heysl College of hurgeone, Eng 

,eed I icentlet t» Hvyel College of Pbieie 
lene London. Bpeeieliet. Broet
kWiLoejukdvooer
Kontor: 806 Kennedy Bldg , Portege A»e 

mitt emot letona Telefon Main Sl« 
Kontorstid 
Boetedetele

TU St JeSa 1117

FRAN PERCIVAL. SASK Parag 3 Rekorderande sekretera 
ren <i kassören skall fora klara räken
skaper over debil och kredit, utfärda 
bankanvisningar eller s k cheques 
som böra vara godkanda av ordföran 
den eller vice ordföranden; utfarda 
kvitton och vara b» redd att rapportera 
sällskapets finansiella ställning nar 
halst styrelsen så önskar samt ställa 
borgen for sig om så fordras Som 
rekorderande sekreterare, så skall han 
fora noggrann matrikel över medlem
marnas antal. namn. födelseort oeh 
datum. yrke. och religiösa af fil lat lo

Det ar öv er fl o-
8 —S och 7—8 

fon Uerry 1175
Aln t M eiofct* .-

ART. III.

övertog dess redaktionsstol 
na saga. den var “down and out 
Under den tid red Brown redigerat 
densamma har prenumerationsantalet

i dag erkänd som en av de bast redi- den mdl dor Kanna dt>t 8ora h*n plikt 
gerade svunska tidningar både i Cana | och formån att fortast möjligt ansluta 
da och U 8. A

Medlemskap, dess villkor och privi- bti

1‘arag 1 Varje svensk man och 
S C T är också kvinna ar på det hjärtligaste inbju Kontorstid 3—4 och 7—8

SVENSK LÄKARE

Dr. S. C. PetersonBevis på detta hava som aktiv medlem till detta säll 
personer av annan nationalitetXr nu detta ett bevis fckap■

för red Browns oduglighet, då har ju viik.t genom 
sedan d»- utav regeringen ha fått 1(," ht,rr A j ralt j mot8att j har med s-venskar samt affärskompanjo
aeres land for tio dollars och sedan man rattighet att kalla herr A J C ner och andra av skandinavisk här
få några sty, ken hons och grisungar ■ ^ 0förgkämd lögnare och blackmailer. I komst som aro intresserade i sällska 
u s v Så gå de och inbilla sig. att L sjn (ir(.s„n!iga ilska försöker också P«t °('b de8s verksamhets mål äro in 
fulket borde for dem hysa en verklig slaskrorsredaktoren att misstanklig- ! bJudna att förena sig med saliskapet 
respekt Och våra gamla truar ner gora s C T (K‘h desM redaktf-r for Mom 1 Ansökan om medlemskap
»-fter treeken uär odjuren ha sitt att vara opatriotiska Att hemnt» | åtföljd av stadgad inträdesavgift $1(»0
tillhåll. «ie borja sanda ut order, att dH6ga lögnaktiga insinuationer torde t medlem over 16 är och 50c for 
om du icke slutar upp med att gora så. vara överflodlgL De. som hava läst t ̂ dann »om aro
och så. så skall vi -»anda dig till en g T de 8enaste årt.n, Veta mycket muntligen eller skriftligen genom att
annan plats Sådana aro de Ha de va| att svenskarnas och Canadas väl i hänvanda sig till sällskapets rekor-
ett “surprise party1. så-^tKRa de kaffe aj]tid varjt u( h ar red Browns hog derande sekreterare eller därtill ut- 
och kakor ined sig. och Npi*ar en g*-- s,a .^travan Xven hans opponenter namnda ombud Fullständig namn
mensam lunch tillsammans Då ar (rj sia;ikrorsredaktoren • hava givit uppgift, födelseort och datum, namnet
det en särskild fru. som har ovanligt honom erkännande för hans hållning a föräldrarna eller någon nära slak- 
bråttom Hon springer och passar j dagens brannande frågor under de i samt deras adress, yrke-, religi 
upp Ja. det ar icke gott har i vari- senaste fyra åren | onsbekannelse m. m, som kan vara
den att vara såsom L&sarus Men det ÅYen en av de aidgla ^ bagt kan. i till ledning for t »x upprättandet av
ar blott en kort liten tid Jag vill nu da goodtemplarne i Winnipeg. herr a. j minnesruna i nändelse av dödsfall c 
till ^ist bedja eder alla. att vi gemen-1 Kgnell, har varit utsatt for den idoga d>’! ^ åtfölja inträdesansokan 
samt beder till Gud. att han giver oss : Munkbromadammens raseri. I ett re- Mom 2. Årsavgiften for varje ka- 
en ny vis ande l>e. som uttanka ont fej»at over en uppvaktning som herr Icnderär skall vara $1 U0 och 50c som 
i hjärtat, och dagligen sammanrota sig A Egnell var föremål for. av en del förut ar nämnt, for personer over och 
till strid, ha en» strupe som ar såsom valkända svenskar, söker referenten undfcr 16 år Inträdesavgiften skaii 
en oppen grav I)eras tunga bruka genom att på det banalaste sati ned också galla som åsavgift for det for 
de till svek. och huggormaetter under SVärta de uppvaktande, aven skada sla kalenderåret
derar- lappar Dera- mun ar full med herr Egneiig anseende Lyckligtvis är Mom. 3 Sällskapet kan kupa in
bannor och bitterhet, och friden veta välkände goodtemplare och Vasa trades- och årsavgifter om majorite-
d« icke Guds raddhåga ar icke for i>roder herr Egnell alltför populär i ilt-n av s&llskapets medlemmar på ett 
deras ogon bland det svenska folket for att kun-' ordinarie årsmöte så besluta.

Ni varder alla av mig hjärtligt hal- na skad*s av en halvfånig fantasts i
utgjutelser. men referatet ifråga vi- inbetalat sina respektiva medlemsav- 
sar i alla fail vad avundsjukan kan K^ter skola åtnjuta full rosträtt I av 
åstadkomma 1 detta referat visas Korandet av sailskapets angelagenbe- 
också alltför tydligt en goodtemplares ter åledlemmar under 16 år kunna 
försök att använda sig av brännvins- 
adrokatyr Herr Egnells anseende 
kommer alldeles säkert att stiga ge
nom ovannämnda referat, då däremot 
slaskrorsredaktorens anseende sjun 
ker alltmera for varje dag som går 

Skulle ej ha berört detta ämne, men 
som jag har nöjet att rakna de båda 
anfallna personerna till de bästa av 
mina vänner i detta land. vilka jag 
län kanna och värdern som ärliga och 
raitankande svenskar, båda med vårt 
folks och Canadas bästa som mål for 
dera# strävan, kan jag ej underlåta 
att protestera emot de lögnaktiga be
skyllningar »om utslungats mot dem 
i Idogs s k. "Fredenummer

Vad Idogs redaktör beträffar så låt 
oes dra en slöja over kadavret och 
for hans litterära produkter lät oss 
bedja “bevare oes milde Herre Gud"

Liberty I mars 1919

Physlclon and Surgeon 
401 McArthur BLDG., Winnipeg 
Tel : Kontor M 4782 Bostad G 2726

aro förenad*

larag 4 Protokollfor ande »ekrete 
raren skall fora klara protokoll over 
styrelse- och sällskapets årsmöten 
Annonsera dessa och andra av säll 
skåpets möten på det mest praktiska 
och effektiva satt. giva opartiskt refe
rat i pressen öv< r sailskapets viktiga 

under 16 år kan ske re'goranden och låtanden, besvara for 
frågningar rörande sailskapets verk 
samhet samt delgiva styrelsen inne 
hållet av all korrespondens

Parag 5 Styrelsen skall om den 
finner for gott aga ratt att utnamna

x DOKTOR
v G. W. McINTOSH

' Physician A Surgeon 
Specialist på kvinnosjukdomar

Kontor 211 Curry Bldg Mitt emot 
postkontoret Tel Main .3s:;4

Bank of Nova Scotia Bldg Elm- 
wood Tel St John 1605M Nelson.

vederhäftiga ombud och representan
ter inom lokala distrikt där Inget lo 
kalt sallskap annu ar organiserat vil
ka under ordförandens uppsikt och 1 
samverkan med sailskapets organisa 
tor, om sådan utnämnt» och engage 
rat», skola verka for sällskapet» till-

BJÖRNSON & BRANDSONFRAN LILLESVE. MAN
LÄKARE

Den 1 Kontor: 701 Lindsay Buildlng 
Kontoratlmmar från 2 till 4 endast 

eftermiddagen.
växt, mottaga och till allmänna ka» Boe tade telef; Garry 321—Garry 763 
»oren insanda medlemsansoknlngar 
och avgifter t»amt speciella gåvor och 
for övrigt speciella rapporter som gal
la sailskapets intre»»en och dess be
främjande

Parag 6 Dessa ombud och repre
sentanter skola aga rättighet att ver
ka for upprättande av lokala avdel 
ningar inom de olika distrikten Des
sa lokala sällskap skola aga rättig
het att avgöra och handla i lokala 
omständigheter och ärenden då det WINNIPEG. 
icke strider mot sallskap» ts allmänna —— 
planer och riktning Dessa sällska 
per skola aga ratt att sanda en dele
gat for varje tal medlemmar till 
sällskap» ts årsmöten Varje »ekrete 
rar»* inom lokala sällskapen bor 
vara beredd på att rapportera de loka 
la sällskapens huvudsakliga göranden 
och låtanden pa det allmanna årsmö
tet om «å påfordras

Parag 7 Andra föreningar av sven
ska man ocb kvinnor, vilka aro o*ek- 
teriska och huvudsakligen hava sam 
ma mål som det "Svensk Canadiensl 
ska Saliskapet 1 Alberta . skola sak 
samma vad namn de må bara. um de 
inbetala forut stadgade intrades- och 
medlemsavgifter ocb Ingå »om med
lemmar i saliskapet, hava samma re
presentationsrätt till sällskapets års 
och affärsmoten. som til lerkan 
kala sallskap enll*t Art IV , parag 6

»rade redaktör'
Ursak ta. men Lill e$» ve borna ha lång till den gamla hamnstaden Portland. 

Skulle r*-d Vilja *ara av den j Me Efter två dagar fortsattes resan 
gudheten och låta Winnipeg bor na vila nu västerut Nå sta stopp Newport, 
»ig litet och låta låna Ordet F>itt j Vt En ovanligt fin stad 
en tid Visserligen ha vt en och an- gransen å hemma voro vi i Canada 
nan tillställning att roa os# med. men igen; stannade något i Montreal och 
det ar bara for tillfallet Vi »kulle be : s,-dan direkt till Winnipeg Jag hade 
ht va något effektivare, »om räckte I [tänkt att stanna borta minst tre må 
n. ra dagar 1 nåder — men det gick icke Jag ar

JOHNSON
•AGGAOE TRANSFER 

Phene Garry 244. 

FLYTTNING UTFORES.

284 Per* itrMt

Mom 4 Personer over 16 år »om *3r En goo vän.

Copenhagen MAN
IDOGSREDAKTOREN

också rosta i mindre viktiga amnen 
Enkel majoritet skall avgöra alla van
liga ärenden; i högst viktiga foretag# 
avgörande bor två tredjedels majori
tet förefinnes.

Mom 5 Forlustig eller förnekad 
medlemskap bli sådan person som ge
nom brottsliga, ohederiiga nandiingar 
anses hava vanhedrat sitt och »etiska 
pets goda namn och rykte Ingen an 
kiagelse skaii upptagas och uppmärk
samme# utom på två eller tre vittnens 
Intyg Varje medlem må anse det 
»om en av »ina heligaste plikter att 
skydda ocb varna varje medlems, ja 
varje nast** goda namn och rykte

Herr Axel J Carlson sitter fortfa 
rande på ruinerna av sitt »onderslag 
na glashus orh utspyr sin galla åt al
la väderstreck 1 slaskroret for han» 
stinkande litterära missfoster har han 
nu satt kronan på verket i fråga om 
logn ak tighet och personliga förolämp
ningar

l Idogs »• k Freiisnummer' slöear 
han en hel sida med lögnaktigt ocb 
personligt forolampande smuts kast 
ning emot S C T och dess redaktör

Egentligen vore det på sin plats att 
betala herr Carlson med samma mynt 
och beröra litet av han» egna föregå-» 
end en
dvtta till »enar** 
syna 8 C T och dess redaktör litet 
i sömmarna

Enligt elaks rörets redaktionella ut 
talande "a la Munkbromadam aro 
både 8 C T och deas redaktör två

TU QQ
M TOBAK1

Gjord af den *eet otvnlda. 
rika. saftiga biadtobak —

Canada men vi skola spara 
Vi skola i ställetgarsatermd ihwiit rem. ART.IV. SKANDINAVISKA ADVOKATER

Dana Sr Mfcaa.
Sällskapets organisation, styrelse och 

adm i nistration.HOS AXLA HANDLARE. T.lefwet: Haft. 4&01 kI OO*.
»OTHWHLL, ,0DH» • 1IUKU

T O. Bro 1W(Forts å sid 7.)Pars* 1 Denna organisation skall
a

ELEKTRISK
G

N T "T

FRAN

CITY L1GHT & POWER
54 K1NG STREET

och
S R A R A

Drick
SVENSK-ÖL!

den meet välsmakande dryck andar 
den varma årstiden

Köp från eder handlande eller 
skriv til

The Swedkh Canadian Sa le* 
Limited.

206 Logan Ave„ Winnipeg. Man.

PILES
Förorsaka många sjukdomar
— och ni kan taka alla möjli
ga patentmedicinrr. som pen
gar kunna köpa;
— eller ni kan anvanda alla 

i salvor eller s. k. "pile cures"
så mycket ni vill —
Dock skall ni ALDRIG bli av 
med sådana förhållanden, 
förrän eora piles dödats.
(Beviset för detta ar. att in
genting, som ni gjort, har gi
vit eder permanent lindring.)
VILL NI FÖLJA DETTA 
RAD NV?
VI DÖDA OCH NATUREN BORT 
TAR permanent varje fsll sv piles. 
»om vl behandla med en mild Elek
trisk strdm, eller nl behover Icke 

donera en enda cent Ingen kloroform, morfin eller kokain nödvändi
ga Ingen förlust av tid eller Intagande av sangen Från en timme 1 
enkla fall till 10 dagar 1 mycket svåra tall nodvandlga for ÖNSKAT 
RESULTAT. Om - i ej kan komma tillskriv

1

V

■jggsg]

DRS AXTELL & THOMAS
503 Dept. N.

503 McGreevy Block, 158 Portage Ave., Winnipeg. Man.

KOP

r~

SVENSKA C A N A D A - T 1 D N 1 S G E S Winnipeg. Man.. Teradagen den 12 Juni 191». 3

DE FATTIGA ÄRO VÄLKOMNA 
O. ERHÅLLA SAMMA BEHAND- 
SOM DE RIKA.

ORDET FRITT
på m »v m* mmé Slacs fti Sfcrr» •* ty*—k*rtf»Ra «c» H *U iWit*
Ml **fllgl <1 uurj kiuu Mfim mu Ulm.a IkUH* f« Axivywa s(»uiMt p«MF
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